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Letnik II. List za srednješolsko dijaštvo.

F. S. F inžgar:

Študent naf b o . . .
(Konec.)

Pred cesarjem.

Pro t i  koncu šolskega lota je vsa L jub ljana  zadrh te la  v velikem 
veselju. Kdorkoli je količkaj premogel, je z razburjeno  zadrego belil 
in  slikal pročelje svoje hiše, po cestah  je mrgolelo delavcev, k i  so 
iz ravnava l i  n a jm an jše  kotanjice, pod Tivoli je pa  pela  sekira, in  n a  
p ros tranem  tra v n ik u  je k ak o r  čez noč zrastlo  mesto lepih paviljonov, 
zabavišč, gostilnic in. igrišč. L jub l jana  z deželo vred se je oblačila v 
pražnje, d a  sprejm e svojega v la d a r ja  — cesar ja  F ra n c a  Jožefa I.

Ker je bilo določeno, da  cesar  obišče tud i  gimnazijo, se je za 
neslo veselorazburjeno razpoloženje z ulice, od m eščanstva  tu d i  v 
gimnazijo. Doba izadnje konfercnce se je skrčila, pouk teden dni 
pred koncem leta zaključil,  da  bi bilo mogoče okrasit i  poslopje za 
dostojen sprejem m onarhov. Mlajši profesorji so prevzeli nalogo, da  
oskrbe s pomočjo dijakov vence, napise in transparen te .  Dijaštvo je 
bilo razdeljeno v skup ine:  N ekate r i  so vozili z Golovca smrečje, 
d rug i so iskali bršlina ,  s tarejši  slikali um etne  t ra n sp a re n te  in  delali 
napise, n a  dvorišču so vezali dolge vence. D ijakom  je to mnogo bolj 
ugaja lo  nego p u s ta  p a rad igm ata ,  I lom er in Sofoklej z nevarno  
m a tem atiko  vred. Mnogo jih  je bilo posebno sp re tn ih  z a  ta  dela, 
neka te r i  so bili pa tud i  za to pregosposki ali p a  preokorni. Ti p a  so 
bili s ta t is t i  in so tvorili le nepotrebno gnečo n a  dvorišču.

Francelj  in Pepc s ta  im ela  velik gavdij,  ko so lomili n a  Golovcu 
smrečje in ga vozili s profesor A vguštinovim oslom v mesto. Ko je 
bilo p a  te robe dovolj, se j im a  je zdelo postopanje po dvorišču, preveč 
dolgočasno. Zato si jo izmisli Pepi:
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»Veš kaj,  F rancelj ,  pojdiva raje  n a  Golovec in jo ud a r iv a  nad 
borovnice. Svojo dolžnost sva p ravzaprav  že storila. Sicer na j pa oni, 
ki bodo odličnjaki, več delajo nego midva. Greš?«

»Pa pojdiva!«
Neopažena sta  se izm uznila  z dvorišča in jo m a h n i la  za G ra 

dom  pro ti  cesarskem u mostu. T am  pa ju  je zalotil profesor Avguštin  
in  ju  ustavil.

»Kam?«
Izpod košatili, č rn ih  obrvi so se zapičile v beguna žive, ostre 

oči, ki so že mnogo d ijakov osledile n a  kr iv ih  potih. D ijaka  s la  za 
h ip  okam enela  in France l j  bi bil zinil neum nost ,  d a  ga ni otel in 
p reh i te l  Pepi.

»K Ocvirku greva  po hleb k ruha .  Stric so prišli  s p raš ič i  v 
L jubljano  pa  so ta m k a j  pusti l i  k ruh .  Mi ga pošiljajo vsak tedon 
'i doma.«

Francel j  bi bil n a j ra jš i  n a  g las  zakričal Pep iju :  »Kajon! Kako 
si n a ju  izrezal.«

P ro feso r  ni dvomil.
»Aha, po k ru h !  No, le pojdita! P o tem  pa v šolo delat!«
»O, saj delava! Poglejte!«
Francel j  je 'pokazal osmoljene roke, profesor je pokim al in 

odšel, tiščeč roke v izbuhn jen ih  žepih sivega suknjiča.
O nstran  m ostu  s ta  se prev idno ozrla p reko  ram e po profesorju. 

Ko je izginil za Dalm atincem , s ta  se oba g lasno  zasmejala.
»Kaj6n, kajonasti!«
Francel j  je  od veselja udar i l  po h rb tu  Pepija, ki je ponosen 

sprejel u d a rec  in se pohvalil  sam : »Kdor znax pa  zna!«
K er je bila vročina huda ,  s ta  se šla na jp re j  h lad it  v rakovnišk i 

bajer. Potem  s ta  sc p a  lagodno naipotila v hrib. Takoj ob desni nad  
b a je r jem  sta  naš la  veliko jaso borovničevja. Na n je m  pa  borovnic 
k a r  rogljato. Polegla  s ta  v to deveto deželo bogastva in se pasla  
kak o r  Davidovi na rod i  v zlati dobi, ki so m e n d a  tak is to :

»Arbuteos fruc tus  m o n tan aq u e  fraga  legebant.«
Ko s ta  se že napas la  in preobjedla, s ta  seveda m odri jansk i  za- 

počela razgovor o n a laganem  profesorju  in se poredneža zlobno 
sm eja la  svoji navihanosti .

Tedaj se p a  zgodi čudo, k ako r  s t rah  iz n e b a ------------
Na bližnji bukvi, ki je senčila s Širokimi vejam i jaso, neka j  

z a h rk a  in zagodrnja .  Oba h k ra t i  s ta  pogledala  kvišku. Tedaj p a  je 
z viška planilo med n ju  čudno, repa to  bitje. Š tuden ta  s ta  zak r iča la  

i groze in p lan ila  bi bila v beg, d a  n is ta  bila k a r  t rd a  s trahu .  Zakaj 
p rva  misel je bila, da je prišel po n ju  pravi, živi h u d o b a r  z dolgim 
repom  tor ju odpelje n a rav n o s t  na  d n u  pekla. Toda hudobec je 
veselo mežikal in začel b ra t i  borovnice. Za v ra tom  je imel lopo rdečo 
petljo, in d robna  verižica se je vlekla za njim.



»Opica,« je zakričal Francelj,  Pepi je pa  že držal za verižico in 
jo  vjel. S trah  je izginil.

»Bog ve, čigava je?«
»Grajskih!«
»Nesiva jo v g rad  na  Rakovnik!«
Pep iju  je sedla udom ačena  žival na  ram o in ub ra la  sta jo s 

F rance l jem  proti Rakovniku.
N is ta  se motila.
Veselje v g ra d u  je bilo velikansko, ko so zagledali izgubljeno 

živo igračo. Š tu d en ta  s ta  dobila vsak  velik kos potice in še go ld inar  
po vrhu.

Ko s ta  takoj pred  g radom  načela  vsak svoj delež, s ta  se zopet 
dom isl i la  profesorja  Avguština, izmišljenega k ruha ,  in sm eha  ni 
bilo konca. Tako se sm eja  m lad o s tn a  norost za prazen nič.

Po tom a se je zbudila  v Francel jevem  srcu hvaležnost. Zato je 
izpregovoril:

»Pepi! J a k a  je dober človek; veliko h rušek  im orehov mi je že 
izdajal.  Kaj, ko bi m u nocoj za ta  go ld inar  nap rav i la  večerjo v za
hvalo. Zakaj ločitev je pred  durmi.«

»Francelj, go ld inar  je tvoj! Naredi, k a r  hočeš. Jaz im am  še dva 
s k r i ta  v kovčegu!«

»Pepi, ti si dobra duša, in J a k a  je tudi,  kaj ne?«
»Ardičina, seveda je!« se je veselil Pepi pohvale.
Zvečer je bila že v t iho tap l jena  večerja v sobo, da  Regina ni 

s lu t i la :  kos gnja ti,  zalogaj s i ra  in več steklenic piva.
Ko je prišel J a k a  domov, je izvlekel bogato zalogo Francelj  

izpod postelje in  razpostavil  vse pred Jaka .  Razodela s ta  m u  dogo
dek in dobra duša, J a k a  z Z irovskega vrha, je bil ginjen, da je obje
mal š tu d e n ta  in se skoro raz jokal ob misli, d a  se v p a r  dneh  ločijo ..

D rugega  dne so je pričela L ju b l jan a  polniti gostov. Od vsel: 
vetrov jo vrelo l judstvo v glavno mesto, da  vidi svojega v lada r ja  in 
d a  se udeleži s lavlja  in di'i d u š k a  pa tr io tičn im  čuvstvom. L ju b 
l j a n a  je postala  mravljišče, po u licah je zav ladala  gneča, prenočišč 
je  nedosta jalo,  in ponoči je im ela v saka  klop v Zvezdi in pod Tivoli 
svoje prenočevavce. Po d ru ž in ah  ni bilo nobenega obeda  več, ob 
k a te re m  bi bili zaeno zbrani vsi udje. Sedaj je pritekel domov ta. 
sedaj drugi. Vsak je z veliko zadrego obedoval in s še večjo naglico 
Pripovedoval, kaj je videl, kaj je doživel. Ko je p a  pr iš la  ura,  oh k a 
teri je imel stopiti na  ljub ljanske ulice cesar, so se izpraznile vse 
biše in D u n a jsk a  cesta so je nas ipa la  z narodom  tako na  gosto, da 
so je bilo bati nesreč.

Donebesni vzkliki so zaorili, ko se je zazibala v kočiji zelena 
cesa r jeva  perjanica .  L judstvo  je blaznelo navdušen ja ,  živio-klici se 
niso več polegli. K akor  v razburjenem  m orju  valovi, tako  so pluli ti 
klici od konca do konca mesta  . . .
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Francel j  in  Pepi s ta  se vodila  roko ob roki in  se r i la  skozi 
gnečo, locla cesarja  n is ta  videla. K akor  drobtinici s ta  se potopila  
v valovih množice.

Zato je bil p a  F rance l j  tem bolj srečen, ker  je videl cesar ja  
v šoli.

Tiho, brez h ru p a  se je polnila g im nazi ja  tis tega dne, ki je bil 
določen, da  prestopi n jen  p rag  najvišji  gospod cele Avstrije. Šepetaje 
so se pogovarjali  d i jak i med seboj, vsak korak, ki se je oglasil n a  
hodniku ,  je razbu r i l  razred. Dolgo je bilo čakanje,  še daljše v nego
tovosti, k e r  ni bilo znano, ka te re  raz rede  si ogleda cesar.

Ko pred  sobo, k je r  je bil F rancelj ,  zašum i zbor korakov, se 
oglasijo pogovori, tedaj je učencem zas ta ja la  sapa, srca so u t r ip a la  
r a z b u r j e n o . . .

V rata  se odpro — učencem se je zableščalo, k a k o r  v omotici, ko 
se je n a  p ragu  zasvetila  cesarska  obleka in v h ipu  se niso niti ganili  
po klopeh, šele, ko je raz redn ik  Valentin  z nervozno se tresočo roko 
dal znam enje ,  se je dvignil razred  v pozdrav.

Ker je bil t a k r a t  šele začetek p o u k a  s slovenskim učn im  jezi
kom, se je določilo za izpraševanje  — prirodopisje. Ob tem bi lahko  
cesar  slišal slovensko govorico m alih  dijakov. Toda bogvekaj ni bilo 
čuti.  Med odličn jak i je zav lada la  t a k a  pan ika ,  da so bili odgovori 
dosti boječi in  vrlo k ra tk i.  Neki učenec je govoril hripavo, skoro 
šepetaje. Cesar je šaljivo omenil: »No, ta  je pa ves hripav, m e n d a  od 
sam ih  živio-klicev!«

Ko je F rance l j  v p redzadn ji  klopi poslušal to prirodopisno  rev 
ščino, se je vzravnal,  prosil z očmi profesorja, naj ga vpraša, dvignil 
celo roko, — ali kaj,  kdo bi pred  sam im  cesarjem  iskal odgovora 
m ed l judm i brez »kredita«, m ed mrtveci. In v e n d a r  ga  ni bilo v ra z 
redu ,  ki bi mogel tako živo govoriti o hroščih, k ako r  011, ki je poznal 
vsakega  po cv rko tan ju  v rh u  bora, ki je napolnil zbirke odličnjakom
— in sedaj bi pred  sam im  cesarjem  izpregovoril glasno, h i t ro  pa  n a  
široko . . .  in pomnožil čast celega raz re d a  . . .

Toda ni m u  bilo dodeljeno. Revež jo tičal n a  dnu ,  življenje jo 
plulo  čez njega in njegovo padle  tovariše  . . .

Mrličem m ir  in pokoj!

Doma.

Ob razde li tv i  izpričeval ni bilo ta k ra t  t istega vtiska, k ako r  je 
navada .  Cesarsko slavlje je zavzelo vsesplošno pozornost in osredoto 
čilo vso zan im an je  edinole nase. Sklop šolskega leta je bil to pot neza 
n im iva m alenkost.  Zato niso priš la  do prave veljave ne izpričevala 
odličnjakov, da  bi bili občudovani — in 110 ona  pad lih  junakov  — d a  
hi bili g ra jan j.

Zato s ta  tud i  Pepi in Francelj  z J ak o  p raznova la  brez solz in 
žalosti veselo razhodnico  in slovo od s tanovan ja  — in m orda  tud i  od



Ljubljane. Pepi je vedel, da  se poslovi za vedno od gimnazije, F r a n 
celj je s lutil taisto in  že san ja l  o novi službi p a s t i r ja  n a  Gospesvet- 
skern polju. Da ni bilo toliko h ru p a  v mestu, bi se bilo njegovo srce 
gotovo stisnilo s t ra h u  ob tej misli. Tako p a  ni bilo časa za bridkost.

J a k a  je peljal oba n a  večer pred  razhodom  k »Štefanu«.
»Ardičina, p i j ta  fan ta ;  m o rd a  ga  skupaj ne bomo nikoli več!« je 

p r igan ja l  J a k a  in sam  pil izredno veliko. Tudi š tu d e n ta  se n is ta  b ra 
nila. In zgodilo se je, da  so priš li  pozno n a  večer domov, v inski in 
glasni, vriskajoč in pevajoč. Regina j ih  je sprejela  z dvignjeno pestjo 
in  jih  neusm iljeno  oštela. J a k a  je branil svoja varovanca, p a  ni 
zaleglo. Vsled tega se je razbur i l  še on in  pri tej priči odpovedal s ta 
novanje.

Drugo ju tro  je J a k a  praznoval,  d a  je d i jaka  mogel sprem iti  na 
kolodvor. — Ob slovesu so se m u vlile po širokih licih solze. »Bog p la 
ča j  za vse, Jaka,« se m u je zahvaljeval F rancelj  ro sn ih  oči. Stisnili 
so si roke — in se ločili za vedno . . .

F rance l jna  je n a  kolodvoru čakal s tarejš i b ra t  Janez  z ročnim 
vozičkom. Naložila s ta  skrin jico  in jo pelja la  proti domu.

Cim bolj se je š tu d en t  bližal rodni vasi, tem  bolj je izginjal 
h ru m  ia  šum  in glasneje se je og laša la  skrb.

»Ali so oče doma?« je vp raša l  brata.
»Sedaj so bili še, am p ak  jih  ne bo, ko prideva. Na Bled so se 

ravnali .  Je cesar tam  in nocoj bo razsvitljava!«
Francelj  je bil tega vesel. Zakaj vedel je, da  je na jhu je ,  če takoj 

stopi p red  očeta. Zato je pogosto nagovarja l  brata ,  da  s ta  počivala, 
das i  ni bil t ruden. Želel je, da očeta zamudi.

In  zam udil  ga  je. Z m a te r jo  je pa  ložje opravil. M aterino srce je 
videlo sam o s ina  — in ni nič vpraševalo, kakšen  je ta  sin. V rnil se je, 
ka te rega  ni videla več mesecev; velik se ji je zdel, gosposki, bele kože
— in veselja je občutilo n jeno  srce v obilici. Skrivaj m u je p r ip ra 
vila cvrtja, da  ga je pogostila.

Ko se je zvečerilo, je h i te la  vsa vas  n a  grič, odkoder  se je videlo 
n a  Bled. T ud i Janez  je šel z njimi. F ran ce l jn a  pa  m a ti  ni pustila .

»Ko opravim, pojdeva m idva  skupaj.  Le počakaj me, F rancelj!  
Nič ne tišči takoj med ljudi, da  te bodo zijali!«

Francel j  je počakal in že ob dobri temi s ta  šla z m ater jo  v reber  
in sedla  n a  višini, čisto sama.

Nad Bledom je žarelo, rake te  so švigale v zrak, krog in k rog  po 
gorah  so goreli kresovi.

Tedaj je izpregovorila mati.
»Francelj, nisi izdelal, kaj ne?«
Sina je pretreslo. Ob m a te rn em  krilu ,  na  k a te rem  je slonel, se 

>nu je zbudila  vest, k a k o r  bi se p red ram il  iz sanj.
»Oh, nisem, mati!«



V sinovem odgovoru je m a te r ino  srce občutilo, česar bi drugo ne- 
moglo. Tu ni bilo trme, ni bilo izgovora — am p ak  sama, odkritosrčna  
izpoved.

»Zakaj si to storil, sin?«
Francel j  je molčal. Njegovo oko ni več videlo razsvitljave nad 

Bledom. V tla  je zrlo, skesano in plašno.
»Ko bi bil ti pomislil na  dom, ne bi nas  bila zadela ta  nesreča.«.
Sin ni dvignil oči, sojen z besedami ljubezni polnimi . . .
»Ko bi bil ti pomislil,  da  sva z očetom vlekla in delala do pol

noči in črez, oj, pa  bi bil izdelal. Kor Bog ti je dal talentov.«
»Ker nem ščine nisem  nič znal . . .«
Sin je poizkusil, da  bi dobil izgovor. Ni ga iskal, da  bi zagovar

jal sebe; iskal ga  je, da  bi tolažil mater .
Tudi ta  izgovor je razu m ela  m ati  p rav  tako, k ak o r  je sin mislil 

opraviti  z n j im  ter  je nadaljevala .
»Pomisli,  da  smo prodali lepo telico, pisano, prodal i  zarad i  tebe. 

K aka k rav ica  bi bila to čez leta! In boter sosed nam  je b ran i l ;  pa  smo 
morali. L judje  so pa  h it ro  rek li:  Alu\, že p rodaja ,  za rad i  š tu d e n ta  
prodaja .  Bajto  m u  sne, pa  še ne bo nič iz njega, in nazadn je  pride jo  
vsi skupa j sren ji  na  glavo. Vidiš sin, d a  si ti sedaj izdelal, vseh jezi
kov bi bilo konec. Tako pa  je škoda pri hiši in s ram ota .  Vse skupaj!«

»Oj, mati,  ko bi mogel še e n k ra t  v šolo, vse bi popravil,  vse;, 
veselje bi imeli in čast.«

»Ne bo mogoče! Zakaj oče je rekel, d a  se ne do takne  pr iš tedenih  
krajcarjev . D rugače bi pa  ne šlo . . .«

Nato je m a ti  obmolknila. Zakaj bridkosti  ji je šlo n a  jok. 
Obmolknil je sin, in k a k o r  z lupjo se je zasvetilo v njegovi duši:  K do 
je k r iv?  . . .

Dasi je bila cela hiša  s F rance l jem  vred dokaj ed in a  glede 
odgovora n a  vprašanje ,  kdo je kriv, je v en d a r  pravi odgovor pogodil 
šele župn ik  Janez, ki je očeta tako-le potolažil:

»Izgubljenega le ta ni kriv  ne F rancelj ,  ne  nem ščina  in ne gospo
dinja .  Krivo je to, da  je fan t  naletel  n a  take  sostanovavce. Povej mi, 
s kom  občuješ, in povem ti, kdo in kakšen  si. Zato poizkusimo še eno 
leto, s tanovan je  dobim p a  jaz. Boste videli.«

Župnik  je bil mož-beseda in poiskal s tanovanje,  k je r  je F rance l j  
zam ahn il  s plavo ru to  te r  še 'enkrat ponovil: »Boste v id e l i !« . . .

Župnik  je bil mož beseda in poiskal s tanovanje,  k je r  je F rancelj  
imel tovariše — sam o pridno  dijake. Koncem le ta  so pa videli, česa r  
se niso nadejali .  Vsi so se razveselili F rance l ja  odličn jaka.



V. Hybiišek:

P. Pavel Križkovsky.
(Konec.)

Višek svoje slave je dosegel KHžkovsky 1. 1863., ko je b ila  v 
B rnu  ve lika  Ciril-Metodova slavnost, ka te re  se je udeležilo 50 pev
skih  in mnogo d rug ih  društev.

P ri  s lavnostnem  k o n ce r tu  se je n am reč  p ro izvaja lo  največje  
delo m ojstrovo »K anta ta  Ciril-Metodova« zložena na  besede Sušila 
»Zvezdi dve od izhoda«. T a  k a n ta ta  je skupno  delo pesn ika  in sk la 
datelja ,  ka j t i  Sušil je posamezne momente, ki j ih  je Kfižkovsky 
hote l v glasbi posebno izraziti,  obdelal po n jegovem  navodilu.

T a  veličastn i zbor je pelo p r i  s lavnosti  v Luž&nk&ch pod m i
lim nebom nad  1000 pevcev, ka te re  je skladatel j  sam  vadil.

Uspeh te k rasn o  p red av a n e  skladbe je  bil izreden in je  gotovo 
vsakem u poslušavcu ostal dolga le ta v spominu.

»Ni mogoče popisati vtiska,« — je pisal ob tej p r i l ik i  neki ča 
sopis — »ki ga je na red i la  t a  izredno lepa sk ladba  n a  občinstvo. 
N jena veličas tnost je ponesla  misel poslušavcev v d rug i svet in ko 
so pevci peli besede: »Zlomite te nečastne  okove«, se ni bilo m o
goče več zdržati g in jen ja  do solz.

S tem  smo ob k ra tk e m  popisali življenje in delovanje  KHžkov- 
skega do 1. IN72. Ni lahko pisa t i  ž iv ljen jep isa  moža, ki v svoji sk ro m 
nosti n ik a k o r  ni hotel p r ipozna ti  svojih  zaslug in svojega t a 
len ta  ter se je zato tudi b ran i l  dati podrobne podatke, češ da tega 
ne zasluži.

Ozrimo se sedaj še n a  njegovo delovanje v Olomucu. Zelja re 
fo rm ira t i  cerkveno glasbo, je vodila  KHžkovskega n a  nova  pota  in 
je da la  n jegovem u de lovan ju  novo smer. Sloves KHžkovskega in 
n jegovega cerkvenega zbora se je  vedno bolj širil in zato ga je 
1. 1H72. poklical nadškof  olomuški, F r id e r ik  grof F iirs tenberg, za 
k ap e ln ik a  pri m e tropo li tansk i  cerkvi v Olomucu.

Tu  so se začeli za m o js t ra  b ridki dnevi. Ako je že v sam o
s tan u  v B rnu  zah teva la  re fo rm a  cerkvene glasbe n eu m ornega  dela, 
sc je t ru d  KHžkovskega v Olomucu podvojil, ker je m ora l  po cer 
kvenih  p redp is ih  in določbah vse n a e n k ra t  preus tro j it i ,  ne d a  bi 
imel od s tran i  p reds to jn ikov  le količkaj podpore. — N asprotno! 
Mnogo izmed kanon ikov  se n ik a k o r  ni moglo sp r i jazn it i  z re form o 
in so odločno zahtevali h ru p n o  t roben tan je  in razb i jan je  po bobnih 
te r  drugo take razvade, k a te re  je bil KHžkovskv takoj p r i  nas topu  
nove službe odpravil.

T oda  KHžkovskv ni bil mož, ki bi se h it ro  us traš i l  in odnehal. 
Ne da  bi so zastonj prep ira l ,  temveč je vadil  p r idno  dečko-pevce, 
določil redne  skupne  vaje, učil sk ladbe s ta r ih  in novejših  sk lad a 



te ljev, j ih  pro izva ja l  in  pr i  vsem tem veliki del po trebn ih  not 
sam  prepisaval.

Vkljub vsem u tem u  je še vedno p r idno  kom ponira l.  Iz tega 
časa  im am o nam reč  več skladeb, ki se nah a ja jo  v g lasbenem  a r 
h ivu  o lom uške sto lnice in  izmed k a te r ih  so bile neka te re  na t isn jene  
v »Cyrillu«, časopisu  za cerkveno glasbo, izhaja jočem  v Pragi. — 
O m enim  naj tu  le: »Requiem« za tr i  enake  glasove s sprem i j e- 
van jem  orgel; dva  »Te Deum« za m ešan  zbor in orgle, več intro- 
itov, offertorijev, g radua l i j  in  litanij.

Bolehnost, zlasti p a  bolezen n a  očeh in t ru d  z dečki-štipen- 
disti, ka te re  je m ora l  vsako leto od zače tka  poučevati  v petju, vse 
to m u žalibog ni dopuščalo, da  bi se lotil kak eg a  večjega dela.

Tako  je m uza  posvetne glasbe popo lnom a obmolknila. Sicer 
so ga prosili  zdaj od d ruge s tran i ,  naj j im  kom pon ira  p riložnostne 
s lavnostne  zbore, toda ra d i  obilice d rugega  dela in r a d i  bolehnosti 
ni mogel tak im  p ro šn jam  ustreči.

P a  bili so tud i  d rug i vzroki. Pogostom a se je nam reč  KHž- 
kovskv pritoževal,  da se besedilo, ki so m u  ga za skladbo poslali,  
sploh ne da  za glasbo uporabiti .  Šele 1. 1881. je začel zopet delovati 
na  polju  n a ro d n e  glasbe.

L. 1880. so nam reč  n a ro d n ja k i  v Olomucu ustanov il i  pevsko- 
glasbeno druš tvo  »Zerotin«, ki obs ta ja  še danes  in p ro izva ja  pri 
vsaki p r i l ik i  sk ladbe KHžkovskega z veliko pijeteto.

Ljubezen do novoustanov ljenega  d ru š tv a  je tudi sili la  Kfiž- 
kovskega, da je  1. 1881. zložil moški zbor »Vesna«, ki naj bi bil 
sp re je t  v »album za p res to lonas ledn ika  Rudolfa«. Ker pa  je bil 
zbor p redolg  za album, je zložil Kiižkovsky takoj d rugi zbor »Jest 
jaro«, ki je bil po tem  uvrščen  v album.

Mimogredd bodi omenjeno, da je zbor »Vesna« z d rug im i vred 
izšel v t isku  v založniš tvu  Fr. UrbAnka v Pragi.  Dalje je  n ap isa l  
pesnik Sm ilovsky za našega  sk lad a te l ja  daljšo  legendo, ka tere  se 
je  z velik im  veseljem lotil, a rad i  bolezni je ni dokončal.

L. 188.!{. je nam reč  zadela  KHžkovskega kaj) po levi s tran i ,  pa 
tud i  spom in  ga je zapus t i l ;  zato je  prosil za začasni pokoj.

N erad in težko se je ločil od svoje zadn je  službe, a tolažil se 
je  z mislijo, da  se m u bo k m a lu  povrn ila  n jegova p re jšn ja  moč in 
da  bo potem  zopet nada l jeva l  započeto delo.

Te njegove nade  se m u pa niso izpolnile  in zato |j e zapustil  
Olomuc te r  se je povrn il  v zatišje svojega s am o s ta n a  v Brnu. Za 
njegove zasluge n a  polju  cerkvene glasbe in za vzorno vodstvo 
s to ln ičnega  zbora ga je nadškof  imenoval za konz is to r ia lnega  
svetnika.

S k rbna  postrežba, ki jo je imel v sam ostanu ,  je še nekoliko  
p o d a l jša la  dneve njegovega življenja, ki je bilo i tak  dovolj žalostno. 
Ločen od sveta  je težko pogrešal stik z glasbo, za ka te ro  je gorel



od svojih m lad ih  let. E d ina  sve tla  točka  v zadn jih  njegovih  letih 
je  b ila  ovacija, ka tero  je bo lnem u sk lada te l ju  naprav i lo  pevsko 
druš tvo  »Hlahol« iz Prage, ko je 1. 1884. naprav i lo  izlet v Brno.

Dne 8. m a jn ik a  1885. ob 7 z ju tra j ,  ko je pozajtrkoval ,  ga je 
zadela  kap vdrugič in je n a p ra v i la  konec temu dela in t ru d a  pol
nem u življenju. Ne da  bi prišel še k zavesti, um rl je ob 3U8 in je bil 
pokopan  v ponedeljek  11. m a jn ik a  n a  cen tra lnem  grobišču v Brnu. 
Udeležba p r i  pogrebu je b ila  ogromna. Bazen f i lharm oničnega 
d ru š tv a  »Beseda Brnenskd« in vseh d rug ih  čeških druš tev  iz B rna, 
so se udeležila pogreba tudi pevsko društvo  »Illahol« iz Prage, 
češko pevsko društvo  z D u n a ja  ter pevsko-glasbeno društvo  »Že- 
ro tin« iz Olomuca.

*
* *

Marsikaj se očita sk ladbam  K iižkovskega; ako p a  hočemo 
nep r is t ran sk o  p reso ja t i  njegovo sk lada te l jsko  delovanje, m oram o 
se ozirati  n a  njegov s tan  in njegove življenjske razmere. Križkovsky 
se je moral vedno in povsod vojskovati  z nem alim i težavami. On 
ne spada  v število tist ih  srečnih, ki so imeli pril iko  obiskovati 
dobre šole, učiti se pri dobrih  učite ljih  in slovečih m o js t r ih ;  to, 
k a r  se je naučil, je smel prip isova ti  svoji izredni pridnosti .  Pozneje, 
p reden  je začel sk lada ti  svoje zbore, m ora l je temeljito  proučiti  
l judske  pesmi, ka te r ih  v začetku  sam  ni razum el,  in ka tere  je popol
n om a  umeval šele po daljšem  tem elji tem  študiju .  Jasno je, da  je 
s tem š tud ijem  njegovo sk lada te l jsko  delovanje precej zakesnelo.

Ko se je pa  v začetku  sedmega desetletja, — potem ko je za 
svoje skladbe žel že povsod zasluženo priznanje .  — p r ip rav l ja l  na 
večja  obširne jša  dela — n a  poziv iz P rage  bi m ora l  k o m pon ira t i  češko 
opero — je spoznal, da  je  kot redovn ik  poklican  delovati tudi na  
d rugem  polju  glasbe, nam reč  n a  cerkvenem.

Beform a cerkvene glasbe je pris i l i la  Kiižkovskega, da je m ora l 
iska t i  in p roučevati  k lasično vzore; p rep isava ti  je m ora l  večinom a 
sam  vse potrebno in tako  je bil zopet za nekaj let zadržan, da  ni 
mogel kaj večjega sam osto jnega  storit i  v cerkveni glasbi.

Ko je pa  s lednjič  p rem aga l  vse ovire in dobil toliko časa, da 
je mogel zopet posvetiti  k om pon iran ju ,  se je  oglasi la  bolezen v 

v ra tu  in n a  očeh, ki m u je življenje g ren i la  in vzela veselje do 
dela. Vkljub tem u je pa  tudi cerkveno glasbo obogatil ;  k a r  je 
napisal,  ni s icer veličastno, vendar  pa  dobro in t r a jn e  vrednosti .

KHžkovsky svojih del ni »numeriral«. Koliko »opusov« je 
napisa l,  ni mogočo reč i ;  gotovo p a  je, da  se v njegovi zapuščin i 
ni dobilo rokopisov  doslej še neizdanih  skladeb, k ako r  neka te r i  
mislijo. K ar je ostalo iz prve dobe n jegovega delovanja,  je veči
nom a  sam  uničil, ne p r ip isu joč  tem sk ladbam  nobene vrednosti .

12b



Svoji ž iv ljenjski nalogi je KHžkovskv popolnom a zadostil  in 
si v polni m eri zaslužil hvaležnost celega n a ro d a ;  letos so mu 
odkril i  spom insko ploščo, zgodovina glasbe pa  m u bo brez dvom a 
tud i da la  častno mesto med probudite lj i  in prvim i m ojs tr i  češke 
glasbe.
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Josip L o g a r :

O francoski revoluciji.
(Konec.)

Možje krv i in vsakovrs tne  k riv ice  so sč silo vzeli francoskem u 
n a ro d u  vero in ž n jo  vse, ka r  je bilo količkaj v zvezi s ka to lišk im  
bogočastjem. Kmalu pa  so čutili, da m ora jo  dati ž ivahnemu, na  
zu n an jo s t  tako navezanem u l judstvu  nadom estilo  za vse, k a r  so 
m u vzeli s ka to lišk im i praznik i,  s ka to lišk im i obredi in ceremo
nijami. Dne 10. novem bra  1793. 1. naj bi bil p razn ik  svobode, ki se 
naj bi odslej vsako leto obhaja l v cerkvi Notre Dame. P r ipozna li  
in  častili so s tem p razn ikom  samo zdrav  človeški razum . Poiskali 
so si v ta  nam en  p r ip rav n o  žensko, ki so jo častili ko t  boginjo 
pameti.  V Notre Dame cerkvi so ji zgradili  posebno svetišče z 
nadp isom : »Filozofiji«. Om enjenega dne se je nabra lo  silno veliko 
ljudi v bližini te čudne boginje. Vse tedan je  oblasti so priš le  v 
svetišče. S lavnost se je p r iče la  s petjem, ki ga je sp rem lja la  godba 
n ac iona lne  garde. Pe la  se je z n a n a  pesem A la Libertd (Descends, 
o Libert6, fille de la n a tu re !  Le peuple  a reconqu is  son pouvoir 
im m orte l etc.) Ihiznega fan tast ičnega  n a k i t ja  seveda ni m anjkalo .  
B og in ja  je na to  pr iš la  iz svetišča ter se da la  častiti  od repub l i 
kancev  in repub likank .  Ti so stegovali p ro ti  njej roke, ji peli razne  
h im ne ter ji en tuz ias t ično  prisegali  zvestobo. Zenska se je ozrla 
nato  m ilostno in dobro tno  po svojih  častivcih ter se zopet v rn i la  
v svoje svetišče.

Istega dne se je ponovila  scena n a  sličen nač in  v par lam en tu .  
T u  so nastopili  govorniki,  ki so v visoko donečih frazah p ro s lav 
ljali p razn ik  in n jega  pomen. »Ena sam a  želja,« je sklenil zloglasni 
Chaum ette  svoje besedičenje, »on sam  glas se je slišal od vseh s t ra n i :  
»Nobenih duhovnikov  več, n ik a k ih  bogov več nego tistih, ki n am  
jih  p o n u ja  narava.«

S lavnost so končali v Notre Dame, kam or  je šel s procesijo 
ves konvent. T a m  so postavili  novo boginjo  na  o l ta r  ter  jo p rav  
po n ač inu  m alikovavcev  častili. Poslanec Leonard  P o u rd o n  je kleče 
prod ničvredno žensko pel e o n a js t rupeno jš ih ,  ka to liško  vero 
najbolj žalečih pesmi.



O drug ih  sa tansk ih  misterij ih , s ka te r im i so onečaščevali k a to 
liške cerkve, molčimo. Solza se niso mogli zdrža ti  tisti, ki so še 
količkaj ohran ili  v sebi ču ta  za spodobnost, za vero.

Zgled, ki ga je dal konvent, niso posnem ali  samo v Par izu  po 
vseh cerkvah, m arveč po celem Francoskem . Klub Jakobincev, ki 
so bili tedaj tako dobro o rganiziran i ,  je skrbel v vsakem  mestu, 
v vsakem večjem k ra ju  za slovesno p raznovan je  tega pom enljivega 
praznika, in naj je bil potem po neka te r ih  k ra j ih  še tako m alo 
številen. Boljši elementi so ko t  omamljeni,  brez vsakega odpora  
storili,  k a r  se je zahtevalo od n jih  v im enu konvtmta.

V Parizu  so se dale okrog  nositi in častiti kot boginje p ro 
stosti  ig ra lka  Maillard, dalje Candeille, ki je tud i po razn ih  g leda
liščih s lužila  svoj k ruh ,  in n eka  Momoro, žena kn jigo tržca  in 
ag ita torja .

Sicer so bile po navad i vzete te boginje iz vrste  sansculottov. 
Ako so bili k je  zarad i  p r ip ravne  osebe v zadregi, je poslal konvent 
skupno  s poslancem, ki je vodil slovesnost, tudi boginjo.

V rhutega so upr iza r ja l i  Jakobinci is todobno tud i apoteoze 
M arata ,  Volta irja  in Rousseaua. M aratu  n a  čast so zložili celo neke 
litanije. Stvari, ki so jih počenjali p ri tem kultu , se m ora jo  gabiti 
no rm a ln im  ljudem.

Tako  globoko so padli tisti, ki so se si* sa tansko  besnostjo 
zagnali  v vse, ka r  je spom inja lo  n a  Boga in na  kato liško  Cerkev. 
(Vrhunec blasfemije ali p a  noros ti  je dosegel renegat,  Nemec Ana- 
chars is  Cloots, ki sc je redno  podpisoval: osebni sovražnik  božji.) 
P razn ik  sv. Treh  kral jev  so p rek rs t i l i  v »dan treh  sansculottov«; 
beseda sveti je m ora la  izpasti iz vseh k ra jevn ih  in d rug ih  imen. 
Mesto pet cerkvenih  in deset božjih zapovedi so si na red i l i  les 
six com m andem ents  de la Libertd. Koliko zla, g o r ja ,  gnilobe so 
zanesle to nove postave in postavodajavci med ubogo francosko 
ljudstvo! »Nikdar ni n rav n o s t  tako  globoko propadla,  k ako r  tisti čas, 
ko so p regna l i  Boga iz svetišča ter postavili  boginje pam eti  na  
oltar.« Do tega zak l jučka  pride Weifl, ko poroča o tej žalostni dobi.

S tran  z vsem, k a r  je spom inja lo  n a  Boga in n a  k ra l ja  — to 
geslo je  vodilo može, ki so gospodovali v konventu . Kdo bi si bil 
mogel misliti, da  no bodo prizanesli  tud i  davno, davno um rlim , 
nekdaj  s lavn im  k ra l jem  in n jihovim zvestim p r is ta šem ?  Saj im a 
vsakdo, kdor se ni ku l tu r i  popolnom a odtegnil, spoštovanje, svet 
s t rah  pred  bivališčem u m rl ih  — zlasti p red  njih  trupli.  In vendar  
80 možje, ki so prisegali na  nov evangelij prostosti  in bra tovstva , 

vedno omadeževali svoje ime in svojo vest z o sk ru n jen jem  in 
Pokončevanjem  grobov in mrličev. Dne 10. av g u s ta  1. 1793. je zapo 
vedal konvent, naj se raz ru š i jo  kra l jevsk i  grobovi v Saint-Denisu. 
S a in t-D en is !  Kako si bil s laven po slavi onih, ki so s6 svojim 
UIn°tn, s6 svojimi deli v ž iv ljenju  vzbujali s trm en je  in  občudovanje



celega sveta, po sm rti  p a  v tvojem resnem, veličastnem  svetišču 
legli k večnem u počitku! Saint-Denis  I Koliko je zate izdal opat 
Suger, ki je s t rad a l  noč in dan, si ne privoščil postelje za počiva
lišče, samo da  bi tebe tem bolj olepšali Kdo bi bil tedaj pričakoval,  
da bode dragoceno delo Sugerjevo — cerkev Saint-Denis je bila 
cen jena  z vsem okras jem  na  več m ili jonov — po ne dobro p re te 
čenih sedmih s to le tjih  rop  pod iv jan ih  zaničevavcev Boga in l jud i?

S trašno  delo sc je pričelo 12. ok tobra  1791. 1. v nedeljo zvečer. 
V La F ran c iad e  — tako se je im enoval tedaj Saint-Denis — ni bilo 
skoraj kraja ,  ki l)i ne bil spom in ja l  na  r a d o d a rn o s t  s lavnih  mrtvecev. 
Železna ograja ,  da r  K arla  Velikega, sc je p rva  sesula  pod udarc i  
nočnih  rafcdiravcev. Nato p lanejo  po grobovih. P rv a  rakcv, k i  jo 
odpro, je s lavnega  vojskovodja  Turennesa .  Truplo , ki je bilo še 
popolnom a o h ran jeno ,  puste več dni n a  prostem  ter ga kažejo 
za d en a r  radovedn i  množici. Pozneje je prišlo v p r i rodoznansk i  
k ab in e t ;  Napoleon šele ga je dal znova dostojno pokopati.

Nič bolje se ni godilo Bourboncem. Kar je bilo dragocenega, 
pobero ;  t ru p la  pa pomečejo v apneno  jamo. Mnoga izmed n jih  so na  
sirov način  o sk ru n i l i ;  tako trup lo  H en r ik a  IV., na  ka te rem  s ta  se 
videli še p rav  razločno globoki ran i ,  ki m u jih je zadal Ravaillac. 
S kupna  ja m a  je k r i la  odslej Ludovika XII., XIII., XIV., čigar trup lo  
je  bilo popolnom a črno vsled samih mazil. M arija Medici, Ana 
d’Austria, Marija  Terezija, soproga Ludovika XIV., Ludovik XV., 
n jegova žena Marija Leczynska; dalje  Karel V. in n jegova soproga 
Ivana Bourbonska, Karel VI. in Izabela Bavarska, Karel VII.,Henrik II., 
K a ta r ina  Medici, Karel IX., Hugo Veliki, začetnik Capetingov, Lu
dovik VIII., oče Ludovika  Svetega itd., k a k o r  so bile rakve  po žrvi 
postavljene , tako so jih razbili  in oropali.  Koliko slavnih, zan im ivih  
im en -  a n ik a k a  zgodovina, nobena  še tako  znam en ita  pre tek los t  
ni vp liva la  na  nasilnike.

V noči med 11. in 12. novem brom  so pobrali  vse dragocenost i  iz 
cerkve, nas ledn ji  dan  pa odpeljali  v Pariz. Svinec in kar  je bilo 
porabne  kovine so odmcnili  v vojne potrebe; dragosti  pa, ki so 
bile m ili jone vredne, so izginile, da ni nihče vedel ne kdaj ne kam.

O studnejšega zločina zgodovina ne pozna. Ne pozabimo, da 
ga je zapovedal konvent,  ki je opetovano zatrjeval, da  bo osrečil 
s p ravo ku ltu ro ,  svobodo in ljubeznijo  ne samo Francoze marveč 
vso Evropo; konvent,  ki se je slovesno ločil od Boga ter začel pravo 
m alikovavstvo.

Mrtvi niso bili več v a rn i  n a  svojem svetem, tihem, od sveta  
ločenem k ra ju  m iru  kaj je moglo h ran iti  žive, ako  so padli  v 
nem ilos t  p r i  teh m ogo tc ih?  Da, n je  je zadela  še h u jša  usoda. Ne 
da hi se spuščali v posameznosti,  v poedine slučaje, om enim o le 
nekaj splošnosti,  da  si nap rav im o  pojem o vnebovpijočih krivicah, 
s ka te r im i so t i ran i  jem ali  ljudem  časi, premoženje, življenje.



Da je imelo p regan jan je ,  k lan je  in ub ijan je  ljudi, ka te r ih  so 
se hoteli glavni vodje s t ra n k  n a  vsak nač in  iznebiti,  vsaj n a  videz 
p ravn i  značaj, so ustanov il i  poseben odsek, ki je zaslišal obsojence 
in j ih  sodil. P redsedoval je pri teh sodiščih Fouquier-T invil les ,  
vse prej nego bitje s človeškimi lastnostmi.  Bil je slepo orodje v 
ro k a h  Robespierovih. Imel je  zraven  sebe porotnike, a odločeval je 
on. Tu  ni pom agal noben zagovor, noben dokaz resnice in nedolž
nos ti ;  podkupit i  so se dali zelo ra d i  ti sodniki, a  k l jub  pre je t im  
ogrom nim  vsotam  so obsodili nedolžne žrtve. Fouquier-T invil les  je 
p re jem al listine, k je r  so b ila  naznačena  im ena  novi vladi neljubih  
oseb; te so mora le  na  morišče. Vse drugo, k a r  je sledilo prejem u 
obsodnih aktov, je bilo le grozno mučenje, dušno in telesno, ki so 
ga mora li  je tn iki ,  zlasti ženske p re trpe ti  p red  nasilno  smrtjo.

Podobne grozovitosti beremo le še v ž ivljenju  mučencev, ali 
pa  še tu ne, zakaj čudeži, s ka te r im i je Bog poveličeval svoje 
svetnike, svetost, n a d n a ra v n o  dostojanstvo, ki je obsevalo mučence
— vse to je navda ja lo  nevern ike  sč s t rahom  pred  m učenci in mučen- 
kami. V francoski revolucij i  pa  s ta  imeli nas i lnost  in  pohotnost 
proste  roke.

Noben stan, nobena  s tarost,  nobene po narav i  še tako  posve
čene razm ere  niso vplivale n it i  na jm an j  n a  po ro tn ike  in n a  p red 
sednika. Ko beremo, 'kako so davili nedolžne otročiče, mladeniče, 
dekleta, matere, ki so nosile o troke n a  ro k a h  ali še pod srcem, stare, 
slabotne, ko slišimo, kako  hudo so se ti možje pravice rogali  tistim, 
ki so pom otom a vsled sličnega imena, so rodstva  prišli p red  njih  sodni 
stol in kljub dokazan i pomoti m ora li  na  morišče, da  je bilo le 
število gu il lo t in iran ih  izpolnjeno — tedaj se n am  m o ra  srce krčit i  
sram u, žalosti nad  toliko podivjanostjo .  S tar i  Rim je u t rn i l  v krv i 
nedolžnih  — tud i  Pa r izu  in m nogim  d rug im  francosk im  mestom 
grozi kriv ično p re l i ta  kri m aščevan je ,  pogin. Skoro u teši lno in 
zadostilno pa je za p r iro jen i  n am  čut pravice, da  se je nad  brez
vestnimi morivci izkazala  že n a  tem svetu s t ra š n a  sodba božja  . . .

Kako h it ro  so vršili zločinci svojo krvavo  delo! V s trašn ih  
scptem bersk ih  pobojih (m assacres du Septembre, 2—7) je bilo pobitih  
na jm an j  1300. Po d rug ih  zapiskih  jo govor celo o 15.852 nesrečn ih  
žrtvah, dočim trd i  najzaneslj ivejši  vir, da je bilo po ječah  pom or 
jenih  1005, po celem Parizu  pa  7060. In kdo pove število nesreč 
nikov iz ostalega kraljestva, k je r  jili mogoče niso zapisovali po 
protokolih  V Morivcev, ki jih je v lada  za septembersko k lan je  na je la  
i'> plačala, je bilo do 300. Končali so n a  s trašen  način  svoje življenje.

Lyon, ki se je dolgo časa uspešno boril zoper pa r iške  h u d o 
delce, a se slednjič m ora l vdati, je bridko  skusil vso k ru to s t  zma- 
Ralcev. G uillo tina  je delovala  noč in dan, a  bilo je vse p repočasi ;  
um re ti  jih je m ora lo  na  tisoče. Gollot d’ I lerbois p rav i  v nekem pism u 
na  Robespierra, da jih m ora  še na jm an j 100.000 »Lyon zapustiti«.



Zato so uvedli h itro  »usmrčenjc pod ognjem  bliska«, znano pod 
im enom  »fusillade«, »mitraillade«. Po več sto skupaj j ih  postavijo  
na  določen prostor,  kak  most, d revored  ali t ravn ik ,  po dolgem p r i 
t rd ijo  v p r im ern i  visočini močno vrv, h ka ter i  privežejo obsojence 
zelo n a  tesno; ali pa  nap rav i jo  iz vk len jen ih  revežev velike gruče
— vojaki s topovi ali s p uškam i pa  pred  nje! Če ostane po s tre lu  
še kaj živih, so m ora jo  zagna ti  d ragonci n a  kon jih  med nje  ter  vse 
posekati  in pogaziti. Vojakom se je sem patje  zas tudilo  to k lan je  
in so koj odšli: koliko živih, težko ra n je n ih  jo bilo pom etan ih  n a  
tak nač in  v skupno  jamo!

Nad vse grozovito pa  je, k a r  so si tr inog i izmislili v Toulonu, 
ki se tudi ni hote l pokorit i  p a r išk im  Jakobincem. Mesto, že samo 
dovolj močno u tr jeno ,  so b ran i le  tudi angleške ladje  z morske s trani.  
Da ni b ila  pozvala v lada Napoleona, ki je z znano b is troum nost jo  
postav il  topništvo n a  najbolj p r im erno  mesto te r  tako postal gospodar 
vse okolice, bi bil Toulon  gotovo odbil s pomočjo Angležev vse 
naskoke  vladne arm ade. Zm agovavci so se hudo maščevali nad 
nesrečn im  mestom. Guillotiniralo,  strelja lo ,  sekalo in sabljalo  se je 
na  mnogih  k ra j ih  po mestu. A vse je šlo prepočasi.  Uprizorijo  
fusillado, ki je p resegala  vse dosedanje. Frčron ,  ki je prejel od 
konven ta  vrhovno  oblast v p rem ag an em  Toulonu, izda u k az :  »Vsi, 
ki so se udeležili upora, ali ki so sprejel i  za časa  Ludovika  XVI. 
kako  službo, se m ora jo  pod sm rtno  kazn i jo  zbrati n a  Martovem 
polju.« Sešlo se je 8000 ljudi. Mnogi so prišli tudi iz okolice, ker  se 
je govorilo, da bo n a  po lju  n ek a  s lavnost  v čast republik i.  V to 
ve l ikansko ,  n a  p r im ern o  m a jh n em  p ro s to ru  nakopičeno  množico 
so topn ičar j i  u s tre l i l i  n a  dano znam enje  s kartečam i. Večina je 
pad la  že po prv i  salvi. Čez neka j  časa zakliče nekdo : »Vsi, ki še 
niso mrtvi,  naj vstanejo!« Mnogi se dvignejo. Topovi zopet zagrom e
— in iznova popadajo  cele gruče. To se je ponavljalo, dokler  niso 
našte li  2000 mrtvih. Izmed žrtev so so le tri rešile: neki m o rn a rsk i  
častnik, nek i  s ta rček  in m ladenič,  ki so so delali  mrtve  in ponoči 
ubežali. T rupe l  je bilo toliko, da  so potrebovali več dni, p reden  so 
jih  pokopali.

Napoleon je obsojal to nečloveško klanje. 2e prej nekoč se je 
izrazil, ko so obsodili nedolžnega, s labo tnega  s ta rč k a  v s m r t :  »Čudim 
se, da  ne nas top i  takoj sodni dan«.

O V6nd6ejcih, ki so so ju n a šk o  boril i  za katoliško vero in k r a 
ljevo rodovino ,  poroča zgodovina še hujšo roči. L’ a rm če  M arat 
(Maratove družbe), Les hussa rds  Amdricains (arnorikanski huzarj i ,  
zam orci in mulatje), Les 6cla ireurs  do la M ontagne (nekaki gorski 
hajduki,  im enovan i tudi »germ anska  legija«, ker  so jo tvorili  pobegli 
nem ški vojaki) — te ja to ,  ki so planilo  in se razk rop i le  kot 
pek lenske pošasti po Vend6e tor morile, požigalo, onočaščovalo po
noči in podnevi, so bile v službi brezbožno tedanjo  francoske vlado.



Površno omenimo še tud i  potapljanje ,  tako im enovane  noyades 
(les g randes  noyades). Kakor je  Neron po Anicetovem nasvetu  potopil 
svojo m ater  s tem, da  jo je povabil n a  ladjo, ki se je med vožnjo 
sam a  odp r la  ter tako se pogreznila, n a  podoben nač in  so pokon- 
čevali tudi v N antesu neštevilne obsojence. S tar im  lad jam  so n a p ra 
vili po več vratič, te so močni vojaki n a  najglobjem  mestu  odprli ;  
par  trenotkov in v valovih  Loire je izdelmilo n a  s totine nedolžnih. 
Ako se je hotel kdo rešit i  in se pri jem al ob druge ladje in  čolne, 
so m u vojaki k a r  roke  odsekali. Na p rav  nesram en  in podel način  
so je tn ike  zasram ovali  še zadnje  t reno tke  s tako im enovan im i r e p u 
b likansk im i ženitvami.

Noyad je bilo več v Nantesu. Za vse u topljence se ne ve; popol
nom a zanesljivo pa  je število 4800. Govori se tudi o noyadah  o tro k ;  
z gotovostjo trdijo, da so potopili v Loiri do GOO otrok. O k ru tem  
d iv jan ju  dobimo vsaj nekak  pojem, ko beremo, da  se je Loira  vsled 
potopljencev, dalje trupe l  vsled postre l jen ih  in gu il lo t in iran ih ,  ki so 
jih  k a r  v vodo metali, okužila  in povzročila bolezen, za k a te ro  je 
pom rlo  v k ra tk em  času do 2000 ljudi v Nantesu.

To je b ila  svoboda, ki so jo rodili  Voltairjevi in Rousseauovi 
nauki.  Umevamo, da se je  francosko ljudstvo tako krčevito  prijelo  
in držalo vojaškega d ik ta to r ja ,  cesarja  Napoleona. Boljša je nam reč  
še tako  t rd a  roka, ki vzdržuje  red  in pravico, nego prostost,  ki jo 
um evajo  in dovoljujejo s t ran k e  po svoje.

To je bila ljubezen in enakost,  ki jo je p o n u ja la  prekucija .  
P revidnost,  ki vodi vesoljstvo in  posamezne, pa  je s p r ipuščen jem  
tega popolnega b an k e ro ta  človeškega razu m a  da la  z grom om  in 
b liskom vsem p r ihodn j im  rodovom, vladajočim  in poslušajočim 
n a u k :  Discite m o n i t i ! Kultura,  svoboda, moč, blagostanje ,  vsi pojavi 
človeške družbe postanejo  lahko  ka tas tro fa ln i  za človeštvo, ako se 
ne zasnu je jo  in ne opira jo  v svojem zadnjem  vzroku  n a  večnega, 
živega Boga.

^  ---------

Prof. Fr. P en g o v :

Nedeljsko jutro v naravi.
(Konec!)

Ne moremo se ločiti od ljubljene  vodice, ne da  bi ji posvetili 
Se nekaj misli ob rok i  pres lavnega  m e n to r ja  F ra n č išk a  Coppdeja 
(Hešilno trpljenje. La bonne souffrance).

Stojimo ob izviru  potoka.
Kot p rep lašena  be louška  so vije s tudenček  m ed  tresočimi se 

krešam i po z m ahom  obraščenem  kam enju .  Ali ne vidiš onega-le 
R e b rn e g a  t ra k c a  V. . .



Ne 1)0 dolgo in  ta  čista, čvrs ta  vodica, ki jo lahko zajam eš s 
periščem in p iješ  s tist im  s ladk im  občutkom, kot bi s rk a l  nedolžnost 
samo — dosegla bo da l jno  obrežje Črnega morja, požrli jo bodo 
svinčeni, s lan i o c e a n sk i .valovi. D rčala  bo pro ti  bojem, ki svarijo  
s6 svojimi kričečim i b a rv am i pred  lokavimi ska l inam i p r is tana .  
P l juska joč  bo u d a r ja la  ob s tran ice  o r ja šk ih  parn ikov,  u s id ran ih  
ob izlivu veletoka.

Tako čist p ri svojem vrelcu, je naš  potoček simbol nedolžnosti
— žalibog, da  se bo n jegova  voda na  dolgem potu  do izliva le 
p revečkra t  ska li la !  Kdo izmed nas  se ni pom udil vsaj za t renu tek  
ob tem studenčku , ko si je n a  t ru d n e m  potu gaseval žejo v gozdni 
t i š in i?  Kdo ni u spavan  po njegovem otroškem  žuborenji,  očaran  
po njegovi k r is ta ln i  čistosti zasan ja l  nehote  o de t ins tvu  indeviš tvuV

Toda, ko hiti  potoček po b regu  navzdol, n a  svojem begu 
podoben gaščerici, ki se sk r iva  med listno goščavo, dobiva d ruge 
tovariše  in pos ta ja  večji in večji. Km alu doseže dolino in sledi 
n jene slikovite zavoje. Kako m a jhen  je še n jegov tek! Deska zado 
stu je  za prehod  čezenj. Če je poletje suho, ni videti d rugega  kot 
pesek in k am en je  v njegovi strugi. Potoček pa  km alu  zapusti  
se rpen tine  ozke doline in o jačen  po vedno novih p r i tok ih  hiti 
nap re j  skozi tolste, bu jne  travnike.  Ob bregovih se šopiri zado 
voljno vrbovje. V dvčh v rs tah  s tegujejo  s ta r i  njegovi š tori bledo 
listje pro ti  nebu. Tu  in tam  p r i t a v a  z b ližnjega p ašn ik a  p rev idna  
k ra v a  v strugo, si pogasi žejo, dvigne široki gobec raz  ka te rega  
cu r l ja  kot s p renapo ln jenega  Žlebnika in opazuje sč začudenjem  
obzorj e.

Dve, tri u r ice  napre j  se je sprem enil  naš  potoček v m alo  reko ; 
veletok, kot ga nazivlje  geograf, živi sedaj svoja  m laden iška  leta, 
s tari,  kam enit i  most ga preproga v enem sam em  loku. Ni še izgubil 
svoje idilične čarobnosti  in m irno  teče dalje  med jeseni in jelševjem. 
Tu  in tam zdrsne med g lasn im  vikom azurnozolen lesketaj p reko  
njegove tem ne površino, odsev p isanega  ribiča-vodomca. Spom ladi 
čuješ iz nabrežnega  g rm ov ja  n ep re t rg an  koncert  brez konca  in 
kra ja .  Kačji pastir j i ,  ki sedijo v g ručah  in na jraz ličnejš ih  razd a l jah  
n a  pestič ih  m ešička in trs ja ,  se zdijo m uz ika lne  note, po ka ter ih  
u d a r ja jo  k r i la t i  umetniki.

Po lagom a se vleče sam otarec  naprej .  Le redko  vidiš n a  n je 
govem hrb tu  n e roden  čolnič in v n jem  pod belim s lam nikom  r ib iča  
s t rnekom  nad vodo ali ko razp e n ja  mreže p reko  ne globoke struge.

Hitro d o rašča  m ladostn i  vele tok; že je začel kor is tno  delovati 
v službi človeštva. Hečica Peša ta  hiti mimo vasice enakega  imena, 
n a  potu  skozi njo Cuje ščebljanje  in srčni smeh peric, m ladih  
deklic, ki j im  je p ran je  ravno  tako ve lika  zabava, kot m alim  
dečkom kopan je  v deset m in u t  odda l jenem  to lm unu, r i tm ično  odm e
vajo u d a rc i  mokrili  p redpasn ikov  in s ra jc  ob per i ln ik  in u s l u ž n o



od n aša  voda p isane m ilne mehurčke. P rvenci  naporov  našega 
po toka  im ajo  še nedolžen, očakovsk značaj. Pa že m u  je stopil 
n a sp ro t i  človek s svojim »veto«, m l in a r  Leskovec m u  je zasadil 
jez v s trugo  in odpeljal na jboljše  njegove moči za p a r  m in u t  v 
s tran ,  da j ih  zopet vrne  m a te r in em u  n a ro č ju  na  d rugem  koncu  vasi.

Z veselim sam odopaden jem  se s t iska  potok v lesene žlebove, 
se za le tava  n a  lopate težkih  koles in v veselih skokih  se p rek u -  
cuje n a  oni s t ra n i  zopet v strugo. Veliko zabavo m u delajo race  
in gosi, ki se koketno  zibljejo na  n jegovih  ra ja joč ih  valovih.

Mlin za mlinom, Jurjev, Tomažev, Knezov bobni ob njegovih  
bregovih, sp rva  kam en  in  stope, pozneje v Beričevem jek len i 
valjci gnan i  od in te ligentne turb ine ,  ki brez zu n an jeg a  vrišča 
iz rab lja  vodno silo mnogo popolneje  od m lin sk ih  koles, le v m no 
žini belih  pen kažoč efekt svojega tru d ap o ln eg a  dela. Pešati  se je 
p r id ruž i l  Globovšek in  posestr in i  h i t i ta  zdaj v zavestnem  k o ra k u  
n asp ro t i  svoji sorodnic i K am nišk i  Bistrici. T r ik r a t  širša, d v ak ra t  
g lobokejša zasluži zdaj n aša  rečica  že ime prave  reke. P a  kot bi 
j i  še ne bilo dovolj hiti združeno bistr ič ino  vodovje po k ra tk em  
prostem  živ ljen ju  v skupn i  ja rem  v mogočno Savo. N ada l jna  usoda 
naše  znanke  je d an a  po a t lan tu .  Sprejem ši gostoljubno vase Savinjo, 
Krko, Kolpo, Uno, Vrbas, Bosno, Drino postane p r i  B elem gradu v 
d ružbi Donave mogočen veletok ki kaže n a rav n o  mejo Bolgarom 
pro ti  Rum unski,  k ako r  je preje  Sava dela la  mejo med Bošn jak i in 
Slavonci, ki so po n a rav i  ene krvi.

Kam je dospel naš  nezna tn i  n ekdan j i  s tudenček! —
Mirno, dos to janstveno  in delavno hodi veletok svojo pot. 

L ad je  nosi n a  hrbtu .  Ob njegovih  bregovih — tu d i  ob savskih  
p redno  je s tek la  železnica — mimo trepeta joč ih  topolov je vlekla 
ž iv ina  p razne  čolne pro ti  rek i  navzgor, ko pa so se v rača li  z blagom 
obloženi čolni samotež nazaj, so se razlegale  z n jih  vesele pesmi 
pogum nih  brodarjev.

V m ičn ih  ovinkih  polzi napre j  veletok, m estom a nekoliko  
hitreje, k a d a r  m u vinske gorice stisnejo grlo, d rugače  pa  p re m iš 
ljeno, ko s topa  po ravn in i ,  kot bi se hotel malce odpočiti od 
težkega napora .  Vedno bolj ž ivahn i so njegovi bregovi, kot s ta r i  
m ožje-pošten jaki ga pozdrav l ja jo  cerkveni stolpi vasi in  trgov n a  
njegovem  ro m a n ju  p ro ti  neskončnem u oceanu, ki je zanj podoba 
večnosti. P a  ona  se ne mudi, n e u t ru d n o  se peha napre j  in  le n ap re j  
ponosna  velereka. Teče skozi s lav n a  m esta  in ker  so ji m ars ik je  
n a  po tu  čolni in vsakovrs tn i  brodovi hiti z večjo b u rnos t jo  napre j 
p reko  zgodovinskih  tal nam očenih  s k rščansko  in is lam sko krvjo. 
G odrn ja je  se p re r iv a  skozi zam olklo  odmevajoče loke m o n u m en 
ta ln ih  mostov in ob s t ran eh  mečejo p reko glav neštev ilnega ljudskega  
hrušča  in v rven ja  vitki stolpi s ta r ih  ce rkva  in m inare tov  t re p e 
ta joče  reflek te  na  njegove valove.



Zopet stopi veletok venkej v prosto  ra v a n  in n jegova g la d in a  
je ogledalo za vse barve, s k a te r im i si po ig rava  nebes. 'Iskri se in 
m avr ično  izp rem in ja  pod pekočo svetlobo po le tnega  solnca, ju t r a n j a  
za r ja  m u  obsiplje lice z rožno zagore lim  cvetjem, n a  večer ga posipa  
Faeton  s topazi in živordečimi rubini,  in  v jasnili  nočeh s a n ja r i  v 
s ladk ih  sanjah, očaran  od m e lanho ličnega  pogleda s rebrne  lune.

Zdaj je naš  veletok n a  v rh u n cu  svoje moči, v na j lepš ih  m oških  
letih, n a  v išku  ve l ičans tva ;  toda  kaj se je zgodilo s čisto, k r is ta lno -  
čisto vodico njegovega vrelca*? —

Vsak stik  s č loveštvom je skalil  in o troval njegove vode. 
Začenši pri p rv i  kem ični pralnici ,  koje um azane  pene je odnesel 
seboj, koliko greznic m u je odslej oddalo  svojo tekočino, izlilo 
vanj svoje blato, svojo grdobijo. Tovarne ,  ki dvigajo ob bregovih  
ponosno svoje d im nike  so m u  pošilja le  brez šu m a  sicer, a zato toliko 
bolj redno  svoje o trovne potoke. Na s ta r ih  dukat ih ,  n a  zas tare l ih  
d rago t inah ,  n a  za r javel ih  sam okres ih  in bodalih  in handžarih ,  ki 
j ih  je izpral iz svojega blata, je spoznal veletok znova sledove 
zločinov iz davno m inu lih  stoletij. V senci črne  noči so se zagan ja l i  
nes rečn ik i  z v isokih  mostov v njegove prepade  in izginjali za vselej, 
in pod sam o tn im i mostovi so m u  m eta l i  m orilc i ok rvav l jene  žrtve 
v nesp rav lj iv i  dar. P re m a g a n  groze in s tu d a  je izpljuval časih 
segnjite, s t rah o tn e  os tanke  mrličev n a  cvetoče svoje bregove. T oda  
osrčje njegovo je okuženo za vselej in kot grizoča vest z ločinca 
nosi tud i  on v svojem vodovji med redkim i, pozabljen im i zakladi 
plodove nečistosti,  zavisti, lakom nosti ,  obupa, — zločina.

Slednjič je veletok n a  cilju svojega pota. P r e d n j i m  leži morje, 
m orje  tako široko, da  se zdijo ladje, ki so ob jadra le  zemljo, ki so 
prevesla le  ind igova  m o r ja  pod p lam eneč im  solncem, ki so lomile z 
m očnim  ri lcem  ledeno skalovje  sredi grozotne m ra čn jav e  po lnoč 
nega solnca, v itke t r i jadrn ice ,  mogočni p a rn ik i  podobni droblj iv im  
ško ljčn im  lup inam , oprem ljen im  s pajčevino mesto z vrvmi.

Njegovo vodovje poteza zdaj vase nem irno , izprem inja jočo  se 
morje. P r i  v sakem  slanem  valu, ki p r id rv i  p o zd rav l ja t  novodošleca, 
se vzpenja jo  s ladke  vode, razd ražene  in p r ip rav l jen e  n a  boj, peneč 
so od besnosti, ko pa se u m a k n e  m orje  se drvi tud i naše  vodovje 
za n jim  s h i t ros t jo  go rskega  slapa. Z v isokega  m o r ja  p r in a ša  veter  
čudno, zam olklo  vršenje. Veliki galebi plovejo kot angelji  n a d  
veletokom. Kot g lasn ik i  neva rnos t i  p rod ira jo  n jihov i h r ipav i  glasovi 
ozračje. M enda svar i jo  naš  veletok p red  breznom, ki ga bo skoro, 
skoro  pogotnil.

Poznam  dušo, s l ika  n ad a l ju jo č  F ranč išek  Coppče veletok svojega 
življenja, dušo ki je n a  zem eljskem  po tovan ju  n a ta n č n a  podoba te 
reke. In za ka te reg a  čitatelja ,  četudi sredi rožn ih  let, ne velja  isto, 
koliko jih  jo, ki bi ne bili v tem oziru bolj ali menj le kopije, 
p ona t isk i  velikega č lana  francoske  akademije*?



K akor se zgubi re k a  s lednjič  v morje, tako  bo tudi ta  duša,, 
m o ja  in  tvoja, p rija te lj  m o rd a  k m a lu  izginila  s pozorišča življenja. 
K akor veletok v delti tako  bo začu ti la  tud i  ona  v treno tku ,  ko se 
odpre  brezdno pred  njo, vso svojo veličino. Spoznala  bo težko od
govornost,  ki j i  jo n a k la d a  preteklost.  Tako globoke ko t  D onava 
so n jene misli,  so n jen i  spomini. Tako  grenke so skušn je  n jenega  
zagrešenega  ž iv ljen ja  ko t  vode okužene reke. Jasno  s topa  p r e d n jo  
s l ika  p re tek lega  življenja. Saj n a  splošno je bilo to življenje m o rd a  
neškodljivo, celo koristno. Toda  koliko peg in madežev je spre je la  
ta  uboga  duša  nase n a  svojem potu  in  j ih  nos ila  skozi celo življenje.

Za vodo, ki hiti v morje, za človeka, ki drv i v smrt, je le ena  
doba resn ične  čistosti, — studenec, detinstvo. Kakor vleče in vali 
r e k a  v svojem grezu seboj nesnago in mrliče, sk r i te  p red  svetlim 
dnevom, tako je tud i  v duši mnogih  ljudij zaloga temotnih, os tudn ih  
skrivnostij .

O hran it i  v tem ž iv ljen ju  p rvo tno  nedolžnost, ali n i to skoro  
nemogoče započetjeV Zgubljeno obleko čistosti zopet p re je ti  v drugem  
življenji  — ali je  kje višji ideal, k je  lepša san ja?

lteka se bo uč ist i la  v soli nezm ernega  oceana. Uboga duša! 
to l ik o k ra t  om adeževana  v življenju, po lna  nem ira  in bojazni, glo
boko p re t re sena  stojiš ob p ra g u  smrti ,  te velike skrivnosti,  in tudi 
ti si d rzneš  sni vati o neum rlj iv i  n e d o lž n o s t i ! . . .  Zato misliš  danes  
n a  častitl jive s tolpe ce rkva  in prestolnic, ki so m etal i  na  roko svoje 
slike; tud i  ti si j ih  v idevala  do s t ik ra t  n a  potu  življenja, a nisi sc 
zm enila  za n jihove resnobne  opomine.

Zdaj šele v poznih letih slediš klicu resn ih  kam en it ih  orjakov, 
ki obrača jo  zaupljivo tvoj pogled kv išku  pro ti  nebu  in te opozarja jo  
na  to, kako  po trebna  da  je molitev, kako  d ragocena  sv. vera.

Mladenič, m ladenka ,  če hočeta  skozi življenje brez s t ra h u  pred 
g renk im  očitan jem  zavoljo preteklosti,  sk rb i ta  za dragoceni am ule t  
molitve, v koji je všit p red rag i  b iser sv. vere.

P a  v rn im o se iz fantazije, v katero  nas  je bil zapeljal s lavni 
Coppis zopet nazaj v is t in i tost  n a  breg domačega potoka.

Še visi j u t r a n j k a  n a  nebu, še u tr ip l je  in m ig lja  kot ena  sam a  
ve l ikanska,  blesteča ro sn a  kaplja.

P a  že žari na  vzhodu; oblaki se zbirajo  in žarečih obrazov 
gledajo, kako  vzhaja  pod n jim i solčni kral j .  Vedno hlastneje ,  vedno 
gosteje prede A vrora  svojo zlato omrežje, dokler  ni celi nebes sam o 
Čisto tekoče zlato, valovajoči in p lapola joči kresovi veselja, iz k a 
terih  švigne tu in tam  snopič solčnih žarkov  više pro ti  nebnem u 
oboku. Iz tega  ogn jenega  m o r ja  pa  v s ta ja  mirno, ve l ičansko ža rn i  
kralj novega dne.

In ko se u li je jo  prvi žark i v š irokih  p ram en ih  n ad  ju t r a n jo  
zemljo, tedaj vrši in šepeče nekaj po narav i ,  zdi se ti, da s lišiš  
neko m rm ra n je  in žuborenje  kot tiho molitev.



Tudi t ravn ik ,  na  k a te rem  stojimo, zadene zdajci toploten žar.
— P onoči pa  so se izp reha ja l i  skozi vrste  spavajoč ih  C vetanin ih  
o t ro k  blagi n jihov i angelci in ovijali  okrog  n jihov ih  čel bliskajoče 
d em an tn e  kapljice  te r  j ih  vš ivavali  v obleko svojih varovančkov. 
In zdaj stoji jo  p red  nam i v snežnobelih  sra jčkah ,  v laseh juvele  in 
bisere, ko t srečne m ili jonarke ,  devojčice in solnce se smuče med na- 
k ičen im i m alkam i,  j im  v z ravnava  zaspane  glavice te r  j im  gleda v 
g loboka  očesca.

Tedaj se prebudijo  zale cvetke, ogledujejo  se polne začudenja ,  
odkod  vsa ta  k ra so ta  k rog  njih, odkod ti rub in i  te r  p r ik im ava jo  
in m om lja jo :  »Kako lepo je v en d ar  tu  na  svetu!«

P a  tud i  gozd se drami. Mlado solnce poseže med drem ajoče 
d revesne  o r jake  in mladeniče, r a z t rg a  v cunje  meglene turbane,  ki 
j im  ovijajo  resnobne  glave te r  pomeče posam ezne kose v zrak, 
k je r  časih še dolgo ne top ir ijo  nad  p rebu jen im  gozdom v najbolj 
fan tas t ičn ih  figurah.

Zapustim o t ra v n ik  in s topim o po stezici, speljan i tik  ob po 
toku  p ro ti  gozdu. Na mestu, k je r  izskoči potoček zelenemu naroč ju  
gozdne temine, n a p ra v l ja  buka l  in vrbovje sm aragdno  obočje inad 
m rm ra jočo  vodico. Hobida se je povspela  s6 svojimi kuš trav im i 
o s t icam i v obližje in bele penuše  se sk lan ja jo  nad  šepetajočimi 
valčki in poslušajo  govorico polne radovednosti .

Kaj pa  im a  že zopet n a  s rcu  potoček, da hoče pripovedovati  
vedno in  vedno?  Saj smo v en d a r  zasledovali  njegov životopis na  
dolgo in  š iroko  in to ob rok i  s lavnega  francoskega  akadem ika .

Toda, k ak o  le m o re š j ta k o  abotno  vpraševati ,  d ragec m o j?  
P ra v  veliko in  lepih reči nam  ve še povedati  ta  deseti brat,  po 
sebno zan im iv ih  in lepih pa  še tak-le  dan, kot je današn je  ne 
de ljsko  jutro.

Oj, dobro je pač  pazil in imel je odprte  oči, ko se je plazil 
daleč gori v gozdu skozi zeleno vejevje, po kotih  skoro  neznan ih  
svetu, k je r  sedi č rn a  žena in šepeta  v mejo pravljice, grozne, da  se 
ti ježijo lasje in s ladke obenem ; in neke ja sne  mesečne noči je 
videl sam, kako  so se sprije le  bele, m ale  ro jen ice  doli n a  t r a t i  in 
ra ja le  veselo kolo; popo lnom a gotova s tv a r  je tudi,  da se zbirajo 
doli v v lažnem  m očvirju ,  k je r  se je zgrudil že m nog  drevesn i s ta rec  
k zad n jem u  počitku, in k je r  blodijo tro h n eča  debla s fosforično 
svetlobo kot n em irn i  duhovi skozi tem no noč — n a  'tem m estu  se 
zb ira jo  vsak večer k ra s tač e  in m očeradi k s lovesnem u 'zborovan ju ,  
p r i  k a te rem  sedijo  n a  m ehko tap ec iran ih  č rn ih  gobanih  (jurčkih), 
oči pa se j im  svetijo  kot b rušen  d em an t  v solncu.

To in še tisoče d rug ih  reči n am  ve povedati m ali  skuSeni 
potok in njegovo jezičenje in kokodačen je  odmeva skoro  slovesno 
po p ro s to rn ih  in t ih ih  dvoranah .



P a ta  t iho ta  ne t r a j a  dolgo. Komaj pres topim o brvico, p o ra 
ščeno z zelenim mahom, že sm ukne  babica (taščica) iz g rm a pred  
nami, se požene ročno na  zelen bukov vrh, stegne krilca, poma- 
h l ja  z repom  in že čuješ n jeno  krotko-žalobno, a  obenem tako 
p r is rčno  ljubko pesmico. To sliši k ra l j iček  doli v gostem listju, 
v t r e n o tk u  zleti še m eter  više gori in si ogleduje raz  visoko svojo 
s tražnico n a  daleč deželo potopljeno v solčno kopel, k je r  v r iska jo  
nad  poljem šk r jan čk i  v nebesni m odrin i  p repojeni s svetlobo in 
napo ln ju je jo  v neu tru jenem  spevu vse z vriska joč im i jodlarji .

Navdušen po takem  zgledu, zap iska  tudi naš  malček svojo s re 
b rno  kitico iz sm ehlja jočega  g rla  nad  vsta ja joč i gozd in ta  k i t ica  
je tako  poredno-vesela, da  tudi zaspanci izmed ptič jega sveta  ne  
m orejo  strpeti  več v m ehkih  pernicah.

Vedno novi godci p r ih a ja jo  in se nam  preds tav l ja jo  sd svojim 
značajem : ščinkovec črčinka, šo ja  se prešerno  smeja, d iv ja  golo
bica gori v p r ip ro s tem  borovem gnezdu gru li  m a te r insko-skrbeče  
in iz gošče ob s t ran i  se u livajo  kot ba lzam  s ladki f lav tn i glasovi 
z la tok l junega  zamorca. Iz da ljave  pa  n am  kliče kukavica , s ta ra  
vedeževalka s lovenskega gozda. — »Ivu - k u !« Kako odmeva, k a k o  
doni na  vse strani.  In zraven  te cvetke, tako brezskrbno nedolžne 
in p isane ;  celo črni lazar (gozdni polž) se peni brez bojazni in  za to  
tud i  brez s trehe skozi m ah  in ruševino. Solnčna svetloba vd ira  skozi 
vejevje in cu r l ja  v m ili jonskih  zalih kap l j icah  n a  gozdna t la ;  cvet
lice vrača jo  ljubezen za ljubezen in se bliščijo v ju t ro  še brez 
p r im ere  lepše nego čez dan. Na s rebern i  bilki visi nekaj  ko t  ze- 
lenkas to -srebrne  večne lučice.

Čuj — oglasil  se je k ra l j  pevcev, slavulj,  v globoki grapi!  — 
Za hip  u tihne  vesoljni gozdni o rkes te r  in pobožno pr is lušava ,  ko 
p a  zavrisne  mojster,  je to znam enje  za celo soseščino, da se p rične 
koncer t  v polnem  zboru. Vedno glasnejše, vedno bolj goreče donijo  
g lasovi;  iz v sakega  grma, raz vsako vejico zveni in poje, u k a  in 
v r i s k a ------------

To je ju t r a n j i  pozdrav, ki ga poje vs ta ja joč i gozd svojem u 
S tvarn iku .  In m id v a ,  dete človeško, s to jiva  tu  sama, nekaj svetega 
n a m a  sili v prsi,  n ek am  otožno in  blaženo [obenem se čuti srce.
V ta k ih  u r a h  se n a m  bliža božji duh  in nas  n a v d a ja  s pobožno, 
o troško  grozo; vidimo skoro  in slišimo Njegovo hojo gori n ad  v r 
hovi in Njegove stopinjo puščajo  za seboj blagoslov.

P reden  zapus t iva  t a  božanski ,'preddvor, pok lekn iva  ‘za hipec 
tud i  m idva  v mehki m ah  k vznožju  veličas tnega gabra,  pos lu 
ša jva  nem o pretres l j ivo  himno, ki jo speva n a ra v a  svojem u in  naj-  
nem u S tv a rn ik u  in p r id ru ž iv a  se hvaležnem u M agnificat n a  Njega, 
ki m u dolgu jeva  neizm erno  večjo zahvalo, nego vesoljni svet, ki 
n a ju  obdaja. Ko klije  in ra s te  k rog  n a ju  bu jno  življenje se n a m a



zdi, ko t  da  čujeva u t r ip a t i  veliko osrčje zemlje, ki pogan ja  ž iv l jen j 
sk i tok skozi debla in stebla v tisočerih  cevkah  kv išku  pro ti  m o 
d rem u  ozračju.

Vsako drevo n a m  postane  tako  svet zase, č a rovna  palača, v 
ka te r i  izvršuje  n aša  um e tn ica  n a ra v a  molče in nem o sicer, a z n e 
zm otlj ivo  s igu rnostjo  svoje čudovite kemično-fizijologične poizkuse.

3  ..

Andre j  Urš ič :

Navod za šahovo Igro.
(Dalje.)

V razvedrilo  n a  počitn icah  podam o sledečo par t i jo  — recimo 
im ag in a rn o  — ki jo je p r in e s la :  „W iener-Schachzeitung“ št. 14/10 
1910 pod nas lovom : I)as Automobilgam bit.  Nach einer  Idee von 
R. Steinvveg.

I)o Dion (beli). Routon (črni).

1. e2 — e4 e7 — e5
2. Lfl — b5 u) c7 — cli l>)
3. Lb5 — u4 c) 1)7 — b6
4. Lti4 — b3 n7 — a5 d)
5. Sgl — f3 e) u5 — u4 f)
6. Lb:i X  17 +  g) KeH X  17 h)

n) Tef, tef, tef — avtomobil (S lo  v e n  e c j e  n a z v a l  t o  ž i v a l  
s a m o g o n . )  ro p o ta  — p ros to r!  b) P rep ros t  kmetič  radoveden  gleda 
to „beštjo“. o) Sam ozavestno  gre tef, tef „ ce ru k “. d) Sami radovedn i 
č rn i  zamorci, e) Čuvaj n a  kon ju  se p r ikaže  pa  se še „drži n a z a j“• 
/) Na, na!  ta k a  p red rznos t!  Zabišče n a p a d a  av tom obil ;  ne! to je 
b laznost!  Samo po sebi se razum e, da d iv ja  m aš ina  k a k o r  strela, 
h i t ro  od r ine  in  gV se zadere v okno n a jm oderne jšega  kon jskega  
m esarja ,  ka tero  popo lnom a uniči, a  tud i  avtomobil gre v „ franže“ 
tako  d a  j ih  m o ra  las tn ik  kon jske  mesnice It) o ds tran i t i  (n am reč  
Ke8-f- f7). i) Čuvaj n a  kon ju  p a  se ne „drži več nazaj" ,  am pak  udere  
jo n a p re j ;  zapodi radovedno  ljudstvo  n a raz en  in  zah teva  od m e 
s a r ja  točnega  odgovora, j)  P r ih i t i  m u  še policijski nadpo ročn ik  n a  
pomoč, k) To p a  ko n jsk eg a  m e sa rja  raz togo ti!  V divji s t ra s t i  — 
krvožel jen  podere  — ubije čuva ja  in k on ja  (KeO X  e<r>), n am en jen
n a p ra v i t i  iz vsega k lo b a s o  začne se p ravo  »mesarsko k la n je “.
I) Tef, tef, tef, tef se že s l iš i ;  k a r  p r id i r ja  m) nov avtomobil mod 
množico, podere  razsa ja jočega  m esarja ,  ki so težko pobere in v 
nekaj t re n o tk ih  izdahne  črno dušo. (Beli dobi k m a lu  partijo).

7.
8. 
0.

10.
1 1 .

j)
S13 X c5 i) 

Dell — k4 4  
(.12 — (14 -j- 
o4 — e5 +  

Lel — f4 +  m)

Kf7 — e(i 
Kod X  k) 
Kc5 X <14 
Kd4 X o5 1)



Beli napravi mat b r e z  p o t e z e .  Beli napravi mat v prvi potezi.

P o p r a v a :  D ama h3 v na log i 20. (S. Loyd) j e  b e l a  n e  č r n a .  

Vsem m lad im  pri ja te l jem : Na svidenje  v novem le tn iku!

Sledeče naloge — š a l j i v e  n a l o g e ,  nap rav i le  bodo jezo in 
veselje onim, ki se sp ravijo  nanje .

Naloga 24. (šaljiva) Uršič. Naloga 25. (šaljiva) Uršič.

a b c d e f g h  a b c d e f g h

H
Drobiž.

»V6dnik« ali »Vodnik«? Imena naših 
slovstvonikov se včasih tako napačno iz
govarjajo, <la morajo človeka boleti ušesa. 
Tako delajo veliko silo imenu Vodnik 
tisti, ki ga kličejo za V o d n i k a .  Je že 
res: mož nam je bil v marsikaterem oziru 
vodnik ali mentor, toda da bi ga na ta 
račun kar  splošno tako imenovali, bi bila 
pa ta  etimologija, čeprav idealna in po
etična, vendar Cisto napačna. V šentviški 
župniji, kjer je bil rojen Valentin Vodnik, 
se jih še mnogo tako piše (n. pr. Poduti
kom). Izgovarjajo pa ljudje V 6 d n i k ;  
naglašajo v e d n o  le n a , p r v e m  z l o g u ,  
Starejši ljudje pravijo »I ldnik«.  Beseda 
se namreč na  vsak način mora izvajati 
od »voda«. Vodnikova rodovina so je v 
•šentviško faro preselila v IH. stoletju od 
St. Jakoba ob Savi. Tam so bili ob vodi, 
zato V6dniki. Da jo edino ta  etimologija 
p rava , nam potrjuje tudi izgovarjava 
»Udnik« (»Vudnik«), kor v Ljubljani in 
bližnji okolici besedo v o d a  izgovarjajo 
»vuda« (n. pr. »grom v vudo«). Naj bi si 
vzeli malo k srcu te vrstico oni, ki so so 
« tako silo oklenili naglasa Vodnik in si 
zapomnili, da jo ta naglas popolnoma na 
pačen ! Iv. Kogovšek.

Kažipot k sreči. Vsakemu znana s tv a r  
da je cilj vsega človeškega mišljenja,

delovanja in nehanja — hrepenenje po 
sreči. V raznih časnikih dobiš tudi inserate 
knjig, kako priti do sreče. Lahkoverni 
ljudje jih kupujejo, sreče pa po njih ne 
najdejo. Dotični pisatelji namreč ne po
dajajo v njih zlatega zrnja za življenje, 
ampak samo blestečfe pene in iščejo s 
tem srečo za svoj žep, ne pa za bližnjega.
— Tukaj nekaj pravih kažipotov do sreče, 
ki no varajo n ikdar: Na prvem se bere — 
„skromnostl“ Dandanašnji malo iskana 
pot do sreče. Moderni svet jo išče ve
činoma po potu drznosti, bahatosti, brez
obzirnosti. S tem misli imponirati in se 
povspeti do veljave in častnega mesta v 
človeški družbi. Kdaj so mladi ljudje to 
liko kritiko vali prejšnje čase, starejše 
ljudi — tudi svoje učitelje in vzgojitelje
— in njih delo, kakor ravno v naši mo
derni dobi V In sicer tisti najbolj, ki so 
majmanj zmožni za kako resno in po
šteno delo. Včasi so rekli:  „Preje kaj 
stori, potem k r i t ik u j !“ In če to poskusi, 
ne bo več tako hud kritik, kor bo spoznal, 
da jo med kritiko in delom velikanski 
razloček, kakor mod nočjo in dnevom. — 
Z drznostjo si človek zapre pot 'k  n a 
predku in sreči, ker je nedovzeten za uk 
in svarilo — po svoji poti jo maha v — 
svojo pogubo. „Pot hudobnih je temna



ne vedo, kje padejo.1* (Prov. 4, 27.) — 
Skromni je dovzeten za uk in svarilo, 
kar  ga dela prikupljivega pri vseh pa
metnih in dobrohotnih ljudeh in mu radi 
pokažejo in pomagajo na poti do sreče: 
„Moj sin! ohrani postavo in dober svet 
in tvoja duša bo imela življenje, — tedaj 
boš varno hodil na  svojem potu, in tvoja 
noga se ne bo spotikala.1* (Prov. 3, 21—23.) 
Drugi kažipot nosi napis — „vljudnost“. 
Ona napravi človeku pot do sreče bolj 
gladko. Vljuden človek napravi takoj ob 
prvem srečanju dober vtisk na vsakega. 
In prvi vtisk je najtrajnejši. P rva  vljud
nost je doma v dobrem, olikanem srcu 
in se dobro loči od same zunanje, for- 
melne vljudnosti. Srčna vljudnost ima ne
kaj privlačnega v sebi in nam dobro de, 
sama zunanja pa  nam jo nadležna in 
mučna. — Vendar pa se mora tudi človek 
blagega srca priučiti  marsikatere zunanje 
vljudne formalnosti, kar se dobi po dobrih 
knjigah (»Pravila dostojnosti" itd.) S to 
vrlino najdo mlad človek pot do dobrih src 
in po njih pot do sreče. Na tretjem kaži
potu se bere — „h valežnost“. Tudi dandanes 
zelo redka čednost; saj pravi dobro pre 
izkušeni pregovor: »Nehvaležnost je pla
čilo sveta." Mlado drevo potrebuje za 
srečno uspevanje rodovitnih tal, roso neba 
in skrbne roko, mlad človek pa dobro vz
goje, blagoslova od zgoraj in dobrih rok. 
Ravno hvaležnost pa jo, ki nam odpira 
dobra srca in dobro roko, nehvaležnost pa 
zapira obojo. -  Lepa pravljica pripoveduje, 
da so so zbralo nekoč vse čednosti pred 
prestolom božjim. Vso so so mod seboj 
poznale, kor so že na zemlji večkrat v 
družbi živelo, samo dve so nista poznali. 
Seraf jo eno drugi predstavil:  dobrotlji
v o s t— hvaležnost, ker na zemlji se nista  
nikdar ali lozelo redkokrat v ide li .— Kdaj 
bo zopet prišla  doba in ž njo zavladal 
pregovor: „Si storil dobro, v pesek piši, 
dobroto vse pa v kamen r i š i !“

Sfinga. Ob robu egiptovske puščave 
stoji žo tisočletja velikanska sfinga. Veli
častno dviga svojo človeško glavo proti 
nebu, levjo truplo  pa so jo zarilo globoko 
v posek. Zgodovina no vo ničesar o nje
nem počotku, ki soga nazaj v četrto ti 
sočletje prod Kristusom, skoraj do zi
belko človeškega rodu. Skrivnosten, ne
razumljiv nasmeh ji jo razlit po starem, ka- 
inonitom obrazu. Skoraj gotovo hočo re č i : 
ah, kako hitro  so pretekla tisočletja člo
veško zgodovino mimo mene . . .  vanitas 
vanitatum ot omnia sunt vanitas! — Vi
soka je 04 čovljov ( 20 m), dolga 172 čev
ljev ( 55 i/i), obraz ji jo širok 13 čevljev
( 3-905HI), uho je fiiroko6 čevljev ( l -83m)
in usta so široka 7 čevljev ( 2-135 m).—
P a tudi njej ni čas prizanesel. Moslimi 
so si jo izbrali za tarčo in ji odbili brado, 
pokvarili nos in usta. A šo iz toga po

kvarjenega obraza se razodeva velika le
pota, pravilnost in sorazmernost, ki priča 
o veliki umetnosti s tarih  Egipčanov. — 
Škof Keppler piše v svoji knjigi „\Vander- 
fahrten und VVallfahrten im Orient11 o 
tej sfingi tako-le: „Nikakor ne gre, po
milovalno gledati na  ta  izdelek, Češ to 
je ustvarila  umetnost, ki je bila še v po
vojih. Sfinga ne potrebuje tega pomilo
vanja. Zesamamisel, stvariti  iz puščavsko 
skale tak velikanski kip, ni misel otroške 
umetnosti. Mojstrska popolnost, s katero 
je kip izveden in rešen problem, kako 
človeški obraz 30 krat povečati, da ostane 
celo sorazmerje lepo in pravilno, ta po
polnost je občudovanja vredna. P rv i po
gled nanjo vzbuja o tožnost: celo truplo 
takorekoč pokopano v pesek puščave. 
Nokdaj lepi, smehljajoči so obraz jo ves 
popačen. Človek ga no more gledati brez 
neke notranje bolesti. Zdi so, kakor da 
vejo neko tihotno ječanje od pokvarjeno 
sfinge, ki je do smrti ranjena, a lo no 
more umreti. Rada bi skrila  svoj popačeni 
obraz v pesok puščave, a kor ga no more, 
zbira vso svoje moči, da prenaša s po
nosno kvišku obrnjenim obrazom vso 
svojo boločino in jih tako prikrije  tujemu 
obiskovavcu.“ Sfinga je obrnjena proti 
vzhodu. Jutranjo solnco ji zlati skriv 
nostni obraz. Zato so ji jo reklo bog solnca. 
Egiptovski napis v podobah jo naziva za 
„čuvaja“. Arabci jo imenujejo „očeta 
s trahu11. Mnenja, kak namen jo imela, so 
različna. Pogosto se misli, da je bila po
stavljena za variha kraljevskih grobišč 
proti sovražnim demonom.

Igračkanje s črkami. Med teološko 
pisatelje 18. stoletja štejemo tudi Itzlfeld- 
nerja, ki jo bil rojon 1729 na  Salcburškom. 
Znan jo doloma po svojih govorih s čud
nimi naslovi ravnotako čudno vsebino, 
deloma po tem, da jo v svojih spisih ne- 
katore črko izpuščal, drugo pa večkrat 
uporabil ali nasprotno. Tako jo izdal delo, 
v katerem ni bilo 18. črke v abecedi; 
ravnotako jo zlagal rim e, katero niso 
imelo 14. soglasnika. V nekom njegovem 
latinskem govoru so začno vsaka bosoda 
s6 črko s. V hvalnom govoru o sv. Avgu
štinu jo postavil vprašanje, ali jo to po
sebna hvala, da ima Avguštin ravno v av
gustu svoj praznik, in jo odgovoril z: 
„da“. — Takšno umetnosti so dobilo m orda 
tak ra t  priznanje, a sedaj so bo redko ka
teri sprijaznil ž nj imi.  S

Lepo sanjo. Poljski posnik Kazimir 
Hrodzinski, ki jo um rl v Drozdonu 10. ok
tobra  1835, je imel prod svojo smrtjo zelo 
lepo sanje. Prikazal so mu jo Kristus J« 
stegnil roko proti njemu, da bi ga prižel 
k sobi. Posnik jo bil zelo nožnoga, či
stega in v ljubezni do Kristusovo vero 
v n o to g a s rc a ;  zato smemo upati, da so 
so njegovo sanjo tudi uresničilo.
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j Knjigoveznica „Katol. tisk. društva« 1 
s v Ljubljani se priporoča v izvršitev j

. ™  | :: vsakovrstnih knjigoveških del:: 5
j Mllfii |  Knjižnicam znaten popust. Solidno delo — zmerne cene. |

I. kranjska tovarna oljnatih barv, firneža, laka in steklarskega kleja

RDOLF HRCJPTMRNM PtfP0/ 0^ :  akvarelne, tempera ln dllsseldorfske 
»i n  i i  * oljnate barve v tubah za umetnike, skice, stu-—  /  ’ -------- — — -  » u  u u i b N i i n « . )  d m v . V |  o l U * *

JHvljin t r g i  I 1 / 1  R l  1 Q N I 1  dije in dekoracijsko slikarstvo, kakor tudi vse
Bcaljeva c. 4 L J U D L j n i l r l  v to  stroko spadajoče potrebščine.

Ustanovljeno 1832. Z tU m jt i  codk«.

Prva slovenska veletrgovina

z železnino in s poljedelskimi stroji

Fr. Stopica. Ljubljana
Marije Terezije cesta štev. 1

priporoča bogato zalogo raznovrstne že
leznine, stavbnih potrebščin, sani, izvrst
nih drsalk, motorjev, železnih blagajn itd.

Balnlžje cene in solidna postrežba 1

Fr. P. ZljBE, Izprašani optik, Ljubljana, Stari t u  21
priporoča svoj dobro urejeni optični zavod kakor 
tudi različne vrste naočnikov, Sčlpalcev, toplo
merov, daljnogledov itd. Popravila očal, Sčlpalcev

itd. izvrSuje dobro ln ceno!

R^SESEaEaci:
logi Ima tadi ■  
adaa čevlja, ■

a  Nlake c u * l ■ ■ ■  Priporoča m  BBB Velika aalogal ■  a Va a l i

kovina s klobuki in čevlji | Ssiss-ž :
Ivan Podlesnik ml„ U nbliui. Stari trg i tn .  I S . S S T . " . *



Julija Štor, Ljubljana
Prešernova ulica St. 5.

Halrečja zaloga tw l|w
n gospode, dame in otroke. — Športni čevlji lz najbolj 
slovitih tovarn. — Pravi golserskl gorski čevlji. 11111111

mnnnnnmmnnrmm 
Priporočljiva domača tvrdka 1

Podpisani izjavljam v imenu s ta v b n e g a  o d b o ra  * a  z id a n je  
c e rk v e  v  Š m ih e lu  p r i  Ž u že m b e rk a , da je gospod

Rajko Sušnik, umetni steklar v Šiški

n o v e

napravil v imenovani cerkvi enajst novih oken, krasno in umetno v gotskem 
slogu izdelanih, v sploSno zadovoljnost in po zmerni ceni ter je zato v  svoji 
stroki vreden najboljšega priporočila. ^

V Š m i h e l u ,  12. avg. 1909. F r a n č i l e k  G abrSek , župni upravitelj.

ti  Domača tvrdka! : : Priporočava >• prte. dnhovjcint v u r o 
čila aa livrlltav rainovratna

duhovniške obleke
1* za|amCano dobrega In IrpcZntga blaga 
ram« kakovoatl, kattrtna Imava prav 
mnogo v aalogi Postr*l«va na f«l|o t 
viord  tar ava v alanu valad nakupovanla 
v mnollnah In oblirna trgovina poatfaM x 
lallalto dobrim blagom In natančno la- 

vrtltvljo po najnUt)! ceni

V aalogi la av a

izgotovljene obleke
n  goapode. daCka, goapa In dakllca po 

na|nova|laia kroja In lepih vaordh.

Gričar & Mejač
Ljubljana. Prešernova n i 9

Najatarejta in največja 
trgovina s izgotovljeno obleko.
Velika zaloga srajc, ovratnikov 

ln kravat sa gospode. 
»M m al Mritd m tnali h  — •

Prodajalna M  tisk. M v a “ (H. im an) v Ljubljani
priporoča svojo

bogato zalogo lolsklli In plsanillklli potrebSCln,
kakor: raznovrstni papir, zvezke, noteze, razne zapisnike, ko
pirne knjige, folske ln plsarnlftke mape, pisala, radirke, črnilo, 

gumi, tlntnlke, ravnila, trikote, iestlla, barve, čopiče ter 
raznovrstne razglednice in devodonalije.


